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Napiecie Voltage Napajeni Napatie Fesziiltség Strc::;rj\:gan- Tensédo Tdon Napon Hanpsixenne Tensiunea 220-240V AC
Czestotli- Rated frequ- . . Nennfrequenz P OVOPAoTIKN . " )
WOSG Hz ency Hz Frekvence Hz | Frekvencia Hz | Frekvencia Hz Hz Frequéncia Hz cuyvéThTa Hz Frekvencija Hz YacTtoTa Hz Frecventa Hz 50-60Hz
Max. obcig Nennstrombe Maksimalno Sarcina 0 W ElLS /&1t
senie Rated load Max. zatizeni | Max. zataZenie | Max. terhelés lastung Carga max. MéyioTo popTio opterecenje Makc. Harpy3ka maxima W CFL /
200 W LED
- ! . Az érzékeld . Angulo de . Unghiul de
Kaé:uz-'nailka:'a Der:ct:!on Uhel sensoru | Uhol senzora miikodési El'faSSl:Inthbe operagado do . Eup’o S Kl:e?‘;:’nr:ta ym;&ﬁ(?a functionare al 360°
) g szoge reic sensor ywviag aviyvevong A senzorului
Zakres . i . . Nastavenie A fényerésség | Beleuchtungs- | Ajuste da intensi- EAeyX0g Regulacija PerynupoBka Reglarea
natezenia | Ambient light | Intenzita svétla intenzity szabzl ozésg tirk J dade da luz . intenziteta WHTEHCUBHOCTU intensitatii 5-50LUX
Swiatta svetla Y starke (pwTiopoy svjetla ocBelLeHus luminii
Temperatura Working F:g\zr?);:i Prevadzkova Uzemi Arbei pe- peratura de Oep} Radna tempe- Pa6ouas Temperatura 20°-40°
pracy temperature pteploty teplota hémérséklet ratur trabalho epyaociag ratura TeMmnepaTypa de lucru
P P P 1P P 1P IP P IP P 44
EN |

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.
Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajaca odpowiednie
uprawnienia.

Nalezy wytgczy¢ zasilanie przed dokonaniem montazu.
Produkt nalezy montowac z dala od ogrzewania, wentylacji,
klimatyzaciji.

Nie przekracza¢ maksymalnej mocy obcigzenia czujnika.
Produkt powinien zosta¢ podtaczony do sieci zasilajacej,
zgodnej z okreslonym prawem.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia
2015 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie
tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego  symbolem  przekreslonego
kosza.  Uzytkownik, chcac pozby¢ sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest
zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie
sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
Moga Panstwo przyczynia¢ sie do ochrony
$rodowiska!

Pred pristipenim k montazi sa oboznamte s nivodom.
Montaz by mala vykonavat patri¢ne opravnena osoba.
Vsetky ukony vykonavajte pri vypnutom napdjani.
Neprekracujte maximalne zatazenie Cidla.

Vyrobok montujte tak, aby pole pdsobenia c¢idla bolo
nasmerované priecne voci pohybujicemu sa objektu.
Vyrobok sa mdze zapojit do elektrickej siete, ktora splia
pravne ur¢ené kvalitativne energetické Standardy.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu
trideného opotrebovaného elektro zbozi. Tak-

== to oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s
jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zékazu bude
trestano pokutou. Tyto vyrobky musi byt zvlast
zracovavany, utilisovany, niceny. MozZete prispiet
k ochrane zivotného prostredia!

Before installation, please read instruction carefully and
preserve it well.

Only maintained and installed by qualified electrician.

Before installation, please switch off the power.

Keep away the heating/streaming/air conditioning devices.
Do not exceed the maximum load power of the sensor.

The product can be connected to a supply network which
meets energy quality standards as prescribed by law.

This labelling indicates the requirement to selec-
tively collect waste electronic and electrical equi-
pment. Products labelled in this way must not
be disposed of in the same way as other waste
under the threat of a fine. These products require
a special form of recycling/neutralising. You can
contribute to the protection of the environment!

Telepités el6tt olvassa el az utmutatot.

A telepitést csak megfeleld képesitéssel
szakember végezheti.

Atelepités el6tt kapcsolja ki a tapfesziiltséget.
A terméket fitéstal, szell6zéberendezéstdl és
légkondicionalétdl tavol kell felszerelni.

Ne Iépje tul az érzékelé maximalis teljesitményfelvételét.
Telepités a mozgasiranyra merélegesen torténik.

A terméket a vonatkozd torvényneknek megfelelGen kell
csatlakoztatni a villamosenergia-halézathoz.

rendelkezé

Természetvédelmi Rendelet el6irasainak megfe-
leléen tilos mas hulladék anyagok kozé tenni az
athuzott szemétkosarral megjeldlt elhasznalé-
dott termékeket. A Felhasznalo, ha meg akar
szabadulni az elhasznalédott elektromos és
elektronikus berendezéseitdl, akkor koteles azo-
kat eljuttatni az ilyen termékek gydjtShelyeire.
A termékben nem taldlhatéak olyan veszély-
es alkotéelemek, amelyek kiilondsen negativ
hatéssal lennének a kdrnyezetre, és az emberek
egészségi allapotara. On hozzajarulhat a kdrnye-
zet védelméhez!

www.led-pol.com

Pred zahajenim montaze se seznam s ndvodem.

Montaz by méla provadét opravnéna osoba.

Veskeré ¢innosti provadét pfi vypnutém napajeni.

Je nutné dodrZet ostraZitost.

Neprekracovat maximalni vykon zatizeni ¢idla.

Vyrobek je nutné montovat tak, aby pole piisobnosti ¢idla bylo
nasmérovano pficné ve vztahu k pohybujicimu se objektu.
Vyrobek muze byt pripojen k takové napdjeci siti, ktera
spliuje standardni jakostni normy podle predpist.

Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivne-
ho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej
techniky. Takto oznacené vyrobky sa nesmeju,
pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obycajnych
koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
vyZzaduju $pecidlnu formu spracovania/spéatného
ziskavania/recyklingu/utilizacie. MGzZete prispét k
ochrané Zivotniho prostredi!

Bitte lesen Sie die Anweisung, bevor Sie mit der Montage
fortfahren. Die Montage sollte von einer qualifizierten
Person durchgefiihrt werden.

Vor der Montage sollte der Strom abgeschaltet werden.
Das Produkt sollte fern von Heizung, Liftung, Klimaanlage
montiert werden. Uberschreiten Sie nicht die maximale
Leistungsentnahme des Sensors.

Das Produkt sollte in Ubereinstimmung mit dem geltenden
Recht an das Stromnetz angeschlossen werden.

GemalR den Bestimmungen des polnischen Ge-
setzes iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte
[PL: ZSEiE] vom 11. September 2015 ist es ver-
boten, Altgeréte, die mit dem Symbol der dur-
chgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet sind,
zusammen mit anderen Abfallen zu entsorgen.
Ein Benutzer, der elektronische und elektrische
Gerate entsorgen machte, ist verpflichtet, diese
einer Sammelstelle fiir Altgerate zu tibergeben.
Die Geréate enthalten keine gefahrlichen Kompo-
nenten, die besonders negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
haben. Sie kénnen zum Umweltschutz beitra-
gen!
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Leia as instrugdes antes da montagem.

A instalagao deve ser realizada por uma pessoa qualificada.
Desligue a alimentag&o antes da instalag&o.

O produto deve ser instalado longe do aquecimento,
ventilagdo ou ar condicionado.

Nao exceda a poténcia maxima de carga do sensor.
Instalagdo transversal com respeito a um objeto em
movimento.

O produto deve ser conectado a rede elétrica de acordo com
alei especificada.

De acordo com as normas os Residuos Resul-
tantes da Utilizagao dos Equipamentos Elétricos
e Eletronicos (ZSEIE), os produtos identificados
com o simbolo de um caixote do lixo riscado nao
devem ser eliminados em conjunto com o lixo
doméstico comum. O utilizador, ao eliminar o
equipamento eletrdnico e elétrico, deve deposita-
-lo num ponto de recolha de equipamento usado.
O aparelho ndo contém componentes perigosos
que tenham um impacto particularmente negati-
vo sobre o ambiente ou a saide humana. Vocé
pode contribuir para a protegao do meio ambien-
te!

Mepen BbINOMHEHWEM YCTaHOBKM AaTyuka Heob6xoAMMO
0O3HaKoOMUTbCA C VIHCTPyKLlVIel‘;I.
YCTaHOBKY  AO/MKHO BbIMOJHATb
COOTBETCTBYHLLME MNOJIHOMOYUSA.
Mepen BbINONHEHWEM YyCTaHOBKM Heo6X0AMMO BbIKIHOUYUTH
dNleKTponuTaHue.

M3penue cnepyeT ycTaHaBnvBaTb BAanu OT OTOMJIEHUS,
BeHTUNAUMKN, KOHANLUNMOHUPOBaHNA BO3ayXxa.

He crepyeT npeBbillaTb MaKCUMaJlbHYO MOLHOCTb
Harpysku gatyvka.

yCTaHOBKy JaTymKa Heo6X0AMMO BbIMNOSHATL B nonepevyHomM
Hanpas/ieHU OTHOCUTEJIbHO ABMXKYLLeroca o6bekTa.
N3penve JOMKHO 6ObiTb MOAKIOYEHO K 9J1IeKTpoceTn B
COOTBETCTBUK C YKadaHHbIMW HOpMaMMW.

nngo, nmeroLee

B COOTBETCTBUM c NONOXEHUSIMMU
3anpelieHo pasmMeliatb BMecTe C  [Apyrumu
0TX0AaMWUCMOJSIb30BaHHOTO o6opyfoBaHus,
0603HAYEHHOTO  CMMBOJIOM  NEepeyYepKHYTOro
KOJIeCHOro KOHTenHepa. MonbsoBarens,
XKenawwun - U36aBUTbCA  OT  3NIEKTPOHHOIO
M 3NeKTPUYecKoro o6opynoBaHus, 06513aH

0oTAaTb ero No MecTy c6opa MCMosib30BaHHOTO
o6opyfoBaHus. O6opyaoBaHUe He COAEPXUT
onacHbIX KOMMOHEHTOB, KOTOpble OKa3blBaloT
OCOGEHHO  HeraTMBHOe  BO3AeNCTBME  Ha
OKPY)XaloLLyo Cpeay v 340POBbe YenoBeka.

Mpwv EekvoeTe TNV eykardoTaon, dlaBdoTe TIg 0dnyieg. H
€YKATAOTAON TPETEL VA MPAYHATOTOLETAL AMd £va ATOWO e
TNV KaTdAANAn €€0ucLod0TNON.

BeBawBeite OTL €XETE anevepyonowjoeL TNV Tpopodooia
peLUATOG TPV ATO TNV £yKATAOTAON. TO TPOLOV TPEMEL
va eykaBioTarat pakpld amd Tmnyeg B€ppavong, amo
€E€aepLopolg Kat KAaTiopd. Mnv unepPaiveTe Tn UEYLOTN
Lox0 eruBdpuvong Tou aeBnTApa. To TPOIOV TPEMEL va
ouvdeBel o€ BIKTUO TPOPOBOOLAG TIOU CUPHOPPWVETAL LE
TOUG LOXVOVTEG KAVOVIOHOUG.

Nopou
AHHE,

E Soppwva pe TG BlaTAEElG  Tou
g 11ng ZentepPpiov 2015 mepi

anayopeVeTAl N TOMOBETNON Tou pali pe
anoppippara  PETAXELPLOPEVOL  €EOMALOHOL
MOU PEPOUV TO GUUPONO €VOG dlaypappevou
kadou. O xpnoTng mou BEAeL va amalhaysi
and NAEKTPOVIKO KAl NAEKTPLKO €EOMALOUO,
UTIOXPEOUTAL VA TOV HETAPEPEL OE €va onpeio
OGUAAOYNAG TETOLOU €EOTALOPOL. AV LTAPXOULV
€rUKIvVdUVA CLOTATLKA OTOV EEOMALONO, TA OTlola
va €xouv (dlaiTepa QPVNTIKEG EMUMTWOELG
0TO TEPLBAANOV Kal oTnv avepwrivn uyeia.
Mropeite va cUUBANAETE OTNV TpooTaAcia TOu
neptBarlovrog!

Cititi instructiunile fnainte de asamblare.

Instalarea trebuie efectuata de o persoana calificata.
Opriti alimentarea inainte de asamblare.

Produsul trebuie instalat departe de incalzire, ventilatie si
aer conditionat.

Nu depasiti puterea maxima de incarcare a senzorului.
Instalati transversal in relatie cu un obiect in miscare.
Produsul trebuie conectat la retea in conformitate cu
legea specificata.

in conformitate cu dispozitiile este interzisa
aruncarea la gunoi a echipamentelor uzate cu
simbolul cosului de gunoi taiat, impreuna cu alte
deseuri. Utilizatorul, care doreste sa arunce echi-
pamentele electronice si electrice, este obligat sa
le returneze la punctul de colectare a echipamen-
tului uzat. Echipamentul nu contine componente
periculoase care au un impact deosebit de nega-
tiv asupra mediului si asupra sanatatii umane.
Puteti contribui la protectia mediului!

www.led-pol.com

Prije montaze uredaja proCitajte upute.

MontaZu uredaja moze izvrsiti samo osoba koja raspolaze
odgovarajuc¢im kvalifikacijama.

Prije montaZe napajanje mora biti odspojeno.

Proizvod treba postaviti podalje od klima uredaja, grijanja i
ventilacije.

Ne smije se prekoraciti maksimalna vrijednost opterecenja
senzora.

Montazu izvrsiti popreéno u odnosu na objekt koji je u
pokretu.

Proizvod mora biti spojen na elektri¢no napajanje sukladno
zakonskim propisima.

Sukladno odredbama za Otpad elektricne i
elektronicke opreme, zabranjeno je izbacivanje
otpadne opreme sa simbolom prekrizene kante
za otpatke zajedno s drugim otpadom. Korisnik,
koji se Zelirijesiti elektronicke i elektricne opreme,
duzan ga je vratiti na mjesto prikupljanja rabljene
opreme. Oprema ne sadrZi opasne sastojke koje
imaju posebno negativan utjecaj na okoli$ i ljud-
sko zdravlje. MozZete pridonijeti zastiti okolisa!




